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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 12.05.2006
KOM(2006) 205 v kone¢ném znéni

2006/0067 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 poZadované jakosti vod pro mékkyse

(kodifikované znéni)

(ptedlozena Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s konceptem ,,Evropa obcani* ptiklada Komise znacnou diilezitost
zjednoduSeni a piehlednéjSimu uspotfddani prava SpoleCenstvi, aby se stalo
srozumitelngj$im a pfistupnéjSim pro fadového obcana, ktery pak muze Iépe
uplatnovat jednotliva prava, které mu piiznava.

Tohoto cile nelze dosdhnout, dokud ziistanou jednotliva ustanoveni, ktera byla casto
nekolikrat podstatnym zpiisobem zménéna, roztrousena jak v ptivodnim piedpisu, tak
v pozdé€jsich novelach. Je nutno proto vynalozit notné Usili pfi vyhledavani a
porovnavani jednotlivych piedpist, aby bylo Ize nalézt pravé platna ustanoveni.

Z tohoto dtvodu je rovnéz kodifikace Casto ménéné pravni upravy nutna pro
zachovani jeji srozumitelnosti a prahlednosti.

Komise proto svym rozhodnutim ze dne 1. dubna 1987' ulozila svym utvariim, aby
pristoupily ke kodifikaci jakéhokoli pravniho aktu nejpozdéji po jeho desaté zmeéng,
pficemz zdlraznila, Ze se jedna o minimalni pravidlo a jednotlivé utvary by se mély
v zajmu srozumitelnosti a prehlednosti pfedpisti Spolecenstvi snazit kodifikovat akty,
za néZ nesou odpovednost, 1 v kratSich intervalech.

Zavéry predsednictvi Evropské rady z Edinburku (prosinec 1992) toto potvrdily” a
zdiraznily vyznam kodifikace, nebot’ skyta pravni jistotu ohledné otazky, ktera
pravni norma se v ur¢itém okamziku pouzije na dany pravni vztah.

Kodifikace musi probéhnout v plném souladu s obvyklym legislativnim postupem
Spolecenstvi.

S ohledem na skutecnost, Ze v aktech podrobenych kodifikaci nemohou byt
provadény zadné podstatné zmény, se Evropsky parlament, Rada a Komise dohodly
prostiednictvim interinstituciondlni dohody ze dne 20. prosince 1994 na zkraceném
postupu pro rychlé ptijimani kodifikovanych akti.

Utelem tohoto navrhu je provedeni kodifikace smérnice Rady 79/923/EHS ze dne
30. tijna 1979 o pozadované jakosti vod pro m&kkyse’. Smérnice nahradi rizné akty,
které jsou do ni zaglenény*; zcela zachovava jejich obsah, a omezuje se tak pouze na
jejich spojeni a zapracovani pouze takovych formélnich zmén, které vyzaduje
samotnd kodifikace.

Tento kodifika¢ni navrh byl vypracovan na zékladé piedchoziho konsolidovaného
znéni smérnice 79/923/EHS a jeji nasledné zmény vyhotoveného ve vSech tfednich
jazycich Utadem pro ufedni tisky Evropskych spoledenstvi pomoci systému na
zpracovani dat. V ptipadech, ze bylo zménéno c¢islovani ¢lankl, je vztah mezi
diiveéjsim a novym ¢islovanim predstaven ve srovnavaci tabulce uvedené v piiloze III
kodifikované smérnice.

KOM(87) 868 PV.

Viz ¢ast A priloha 3 uvedenych zavéri.

Provadéno v souladu se sdélenim Komise Evropskému parlamentu a Radé — Kodifikace
acquis communautaire, KOM(2001) 645 v koneéném znéni.

Viz ptiloha II ¢ast A tohoto navrhu.
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| 79/923/EHS (pFizptisobeny) |
2006/0067 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o poZzadované jakosti vod pro mékkyse

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na X Clanek 175
odst. 1 <X] této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru’,

. ’ . o6
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti’,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy’,

vzhledem k témto divodum:

K
(1) Smérnice Rady 79/923/EHS ze dne 30. fijna 1979 o pozadované jakosti vod pro
mekkyse® byla podstatng zménéna’. Z diivodu srozumitelnosti a piehlednosti by méla
byt uvedena smérnice kodifikovéna.
| 79/923/EHS bod odiivodnéni 1
(2)  Ochrana a zlepSeni zivotniho prostfedi vyzaduje konkrétni opatieni k ochrané vod

pred znecistovanim, vcetné vod pro mekkyse.

® 9 o W

Ut. vést. C[...], [...],
Ut. vést. C[...], [...]
Ut vést. C[...], [...],
Ut. vést. L 281, 10.
31.12.1991, s. 48).
Viz ptiloha II ¢ast A.

-
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[+ . ,
1.1979, s. 47. Smérnice ve znéni smérnice 91/692/EHS (Ut. vést. L 377,
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| 79/923/EHS bod odiivodnéni 2

Je nutné ochranit populace mékkysu pred riznymi Skodlivymi disledky vypousténi
znecistujicich latek do mote.

(4)

WV 79/923/EHS bod odtivodnéni 3
(ptizpiisobeny)

X> Rozhodnuti  Evropského parlamentu aRady ¢. 1600/2002/ES ze dne
22. Gervence 2002 o Sestém akénim programu Spole€enstvi pro Zivotni prostiedi'
pozaduje <XI, aby byly spole¢né [X> stanoveny <Xl jakostni cile stanovici rtzné
pozadavky, jimz musi zivotni prostfedi vyhovovat, mimo jiné i vymezeni ukazatell
pro vody, a to vCetné vod pro mekkyse.

()

WV 79/923/EHS bod odtivodnéni 4
(ptizpiisobeny)

Rozdily mezi ustanovenimi tykajicimi se pozadované jakosti vod pro mekkyse, ktera
jsou v riznych clenskych statech uplatiiovdna, mohou vytvaret nerovné podminky
soutéze, a tim piimo ovlivnit fungovani X> vnitiniho <X] trhu.

(6)

| ¥ 79/923/EHS bod odiivodnéni 6

Pro dosazeni cilli této smérnice musi Clenské staty vymezit vody, pro néz ji budou
uplatiiovat, a stanovit mezni hodnoty odpovidajici urCitym ukazatelim. Takto
vymezené vody musi vyhovovat témto ukazateltim do Sesti let od vymezeni.

(7)

| ¥ 79/923/EHS bod odiivodnéni 7

Za ucelem kontroly pozadované jakosti vod pro mekkyse by méla byt pfiijata
minimalni ¢etnost vzorkovani a mélo by se provadét stanoveni ukazateli uvedenych
v ptiloze 1. Takové vzorkovani miize byt s ohledem na vysledky stanoveni omezeno
nebo pieruseno.

(8)

| 79/923/EHS bod odiivodnéni 8

Urcité ptirodni okolnosti se vymykaji kontrole ¢lenskych statdi, aje proto nutné
poskytnout v urcitych ptipadech moznost odchylek od této smérnice.

Ut. vést. L 242, 10.9.2002, s. 1.
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| 79/923/EHS bod odiivodnéni 9

Technicky avédecky pokrok si muze vyzadat rychlé pfizpisobeni nékterych
pozadavkli uvedenych v ptiloze I. Ke snadnéjSimu zavadeéni opatieni potiebnych
k tomuto ucelu by mél byt stanoven postup, jimz by byla zalozena izka spoluprace
Clenskych stath s Komisi. Tato spoluprace by se méla odehravat ve Vyboru pro
prizptisobeni technickému a védeckému pokroku, ktery byl ziizen ¢lankem 13 odst. 1
smérnice Rady [78/659/EHS] ze dne [18. Cervence 1978] o jakosti sladkych vod
vyzadujicich ochranu nebo zlep$eni pro podporu Zivota ryb'".

(10)

WV 79/923/EHS bod
oduvodnéni 10

Tato smérnice nemize sama o sobé zabezpeCit ochranu spotiebiteli vyrobki
z mekkyst. Komise by méla co nejdiive predlozit navrhy za timto celem.

(11)

A |

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhit pro
provedeni uvedenych smérnic ve vnitrostditnim pravu [a jejich pouzitelnost]
stanovenych v ptiloze II ¢asti B,

|V 79/923/EHS (pFizpiisobeny) |

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Tato smérnice se tyka jakosti vod pro mekkyse a vztahuje se na Clenskymi staty vymezené
pobfezni a brakické vody, které vyzaduji ochranu nebo zlepSeni jakosti za ucelem podpory
zivota a ristu mekkysu (mlzd a plzi), ¢imZ se prispéje k vysoké kvalité vyrobkil z jedlych
mékkyst k pfimé lidské spotiebé.

Clanek 2

Ukazatele pouzitelné pro vody vymezené ¢lenskymi staty jsou uvedeny v ptiloze I.

11

[Uf. vést. L 222, 14.8.1978, s. 1. Smérnice ve znéni nafizeni (ES) &. 807/2003 (Uf. vést. L 122,
16.5.2003, s. 36).]
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Clanek 3

1. Clenské staty stanovi pro vymezené vody hodnoty ukazatelii uvedenych v piiloze I, pokud
jsou hodnoty ve sloupci G nebo I stanoveny. Musi pfitom vyhovét pozndmkam v obou
sloupcich.

2. Clenské staty, se zietelem na zasadu stanovenou v ¢lanku 8, nestanovi méné piisné hodnoty
nez hodnoty uvedené v ptiloze I ve sloupci I a usiluji o dosazeni hodnot ve sloupci G.

|V 79/923/EHS (pFizptisobeny) |

3. U vypousténi, na ktera se vztahuji ukazatele «organohalogeny» a «kovy», se emisni normy
stanovené Clenskymi staty podle smérnice [X> Evropského parlamentu a <XI Rady
[ 2006/11/ES <X1'* uplatni soucasné s jakostnimi cili a ostatnimi povinnostmi vyplyvajicimi
z této smérnice, zvIasté pak povinnostmi ohledné vzorkovani.

Clanek 4

1. Clenské staty X po prvnim vymezeni <XI vody pro mé&kkyse mohou provadét dalsi
vymezenti.

2. Clenské staty, se zietelem na zasadu stanovenou v &lanku 8, mohou vymezeni uréitych vod
prezkoumat, zejména v dusledku faktort, které nebylo v dobé vymezeni mozné predvidat.

|V 79/923/EHS

Clinek 5

Clenské staty piipravi programy ke snizeni zne¢isténi a k zajidténi toho, Ze vymezené vody
vyhovi do Sesti let po vymezeni podle ¢lanku 4 jak hodnotam stanovenym clenskymi staty
podle ¢lanku 3, tak poznamkam ve sloupcich G a I ptilohy 1.

Clanek 6

1. Pro ucely provadéni ¢lanku 5 se vymezené vody povazuji za vyhovujici ustanovenim této
smérnice, pokud vzorky téchto vod odebirané s minimdlni cetnosti, kterd je uvedena
v piiloze I, na stejném mist¢ a po dobu 12 mésict prokazou, ze vyhovuji jak hodnotam
stanovenym ¢lenskymi staty podle ¢lanku 3, tak poznamkam ve sloupcich G a I ptilohy I, a to
pokud jde o:

a) 100 % vzorku pro ukazatele «organohalogeny» a «kovy»;
b) 95 % vzorki pro ukazatele «slanost» a «rozpustény kyslik»;
" Ut. vést. L ® 64, 4.3.2006, s. 52 <.

6
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c) 75 % vzorkl pro ostatni ukazatele uvedené v ptiloze I.

Jestlize je Cetnost vzorkovani podle €l. 7 odst. 2 u vSech ukazatelt kromé «organohalogeni»
a «kovi» nizsi, nez je uvedeno v piiloze I, musi hodnotdm uvedenym v prvnim pododstavci
tohoto odstavce a pozndmkam vyhovét vSechny vzorky.

2. Pi1 vypoctu procent podle odstavce 1 se nevezmou v uvahu piipady, kdy se nedodrzi
hodnoty stanovené clenskymi stity podle clanku3 nebo poznamky ve sloupcich G
a I prilohy I, pokud jsou disledkem n¢jaké katastrofy.

Clanek 7

1. Pislusné orgéany Clenskych statt provadi vzorkovani, jehoZz minimalni ¢etnost je stanovena
v priloze L.

2. Cetnost vzorkovani smi byt snizena tam, kde ptislu$ny organ zjisti, Ze jakost vymezenych
vod je znacn€ vysSi nez jakost, kterd by vyplyvala z pouzivani hodnot stanovenych podle
¢lanku 3 a poznadmek ve sloupcich G a I ptilohy I. Nevyskytuje-li se zadné znecisténi nebo
zadné riziko zhorSeni jakosti vod, muze pfislusny orgdn rozhodnout, Ze vzorkovani neni
nutné.

3. Pokud vzorkovani prokaze, ze hodnoty stanovené podle ¢lanku3 nebo poznamky
ve sloupcich G al pfilohy I nejsou dodrzeny, piislusny organ zjisti, zda je to vysledkem
nahody, ptirodniho jevu nebo znec€isténi, a piijme piisluSné opateni.

4. Presné misto vzorkovani, jeho vzdalenost od nejbliz§iho mista vypousténi znecistujicich
latek a hloubku odbéru stanovi pfislusny organ kazdého ¢lenského statu, zejména na zakladé
mistnich podminek zivotniho prostredi.

5. Referenéni metody rozboru pouzivané ke stanoveni hodnot ptislusnych ukazatelti jsou
uvedeny v ptiloze 1. Laboratoie, které pouzivaji jiné metody, se musi ujistit, ze obdrzené
vysledky jsou rovnocenné nebo srovnatelné v porovnani s metodami uvedenymi v ptiloze I.
Clanek 8
Provédéni opatteni ptijatych podle této smérnice nesmi v zddném piipad¢€ vést, at’ ptimo nebo
nepiimo, ke zvySenému znecisténi pobieznich a brakickych vod.
Clanek 9

Clenské staty mohou pro vymezené vody kdykoli stanovit piisn&jsi hodnoty, neZ jsou hodnoty
stanovené¢ touto smérnici. Mohou rovnéz pfijmout ustanoveni, ktera se tykaji jinych
ukazatelll, nez jsou ukazatele uvedené v této smérnici.
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Cldnek 10
Uvazuje-li Clensky stat o vymezeni vody pro mékkyse v bezprostiedni blizkosti statnich
hranic s jinym clenskym statem, projednaji tyto staty vzdjemné vymezeni rozlohy vod, pro
néz by méla byt tato smérnice pouzivana, a disledky vyplyvajici ze spole¢nych jakostnich
cili; tyto disledky stanovi po fadnych konzultacich kazdy doty¢ny stat. Téchto porad se mize
zucastnit Komise.

Cldnek 11
Clenské staty se mohou odchylit od této smérnice v piipadé mimoiadnych povétrnostnich
nebo zeméepisnych podminek.

Clanek 12

Zmény potiebné pro piizptisobeni hodnot ukazatelit G a v ptiloze I uvedenych analytickych
metod technickému a védeckému pokroku ptijme vybor ziizeny podle ¢lanku 13 odst. 1
smérnice [78/659/EHS] v souladu s postupem podle ¢lanku 13 odst. 2 uvedené smérnice.

Clanek 13

1. Pro tcely pouzivani této smérnice poskytnou ¢lenské staty Komisi informace o:

a) vodach vymezenych podle ¢l. 4 odst. 1;
b) prezkoumani vymezeni urcitych vod podle ¢l. 4 odst. 2 ;
C) ustanovenich pfijatych za ucelem urceni novych ukazatelli podle ¢lanku 9.

2. Pokud clensky stat pouzije ustanoveni ¢lanku 11, neprodlené to ozndmi Komisi, piicemz
uvede své divody a o¢ekavanou dobu trvani.

3. VSeobecné pak poskytnou clenské staty Komisi na jeji odiivodnénou zadost jakékoli
informace potfebné pro pouzivani této smérnice.

Clanek 14

WV 91/692/EHS ¢l. 2 odst. 1 a
priloha I pism. e) (ptizptisobeny)

Clenské stity podavaji v tiiletych intervalech X> a poprvé za obdobi 1993 az 1995 <XI
Komisi informace o provadéni této smérnice, a to v podobé zpravy za ptislusny usek péce o
zivotni prostfedi, kterd pojednd i o dalSich smérnicich Spolecenstvi, jez se k tomuto tseku
vztahuji. Zprava bude vypracovana na zaklad¢ dotazniku nebo osnovy, kter¢ sestavi Komise v
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souladu s postupem uvedenym v &L.6 odst. 2 smérnice Rady 91/692/EHS". Dotaznik nebo
osnova bude ¢lenskym statim odesldna Sest mésicti pred zacatkem obdobi, jehoz se zprava
tyka. Komisi bude zprava odeslana do deviti mésicti od konce tfiletého obdobi, jehoz se tyka.

Komise uvetejni zpravu o provadéni této smérnice v celém Spolecenstvi do deviti mésicti od
obdrZeni zprav z ¢lenskych statt.

|V 79/923/EHS (pFizpiisobeny) |

Clanek 15

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist, které
pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

K

Clanek 16

Smérnice 79/923/EHS ve znéni smérnice uvedené v piiloze II ¢asti A se zruSuje, aniz jsou
dotceny povinnosti Clenskych stati tykajici se lhlit pro provedeni uvedenych smérnic ve
vnitrostatnim pravu stanovenych v piiloze II ¢asti B.

Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v pftiloze III.
Clanek 17

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

13 UF. vést. L 377, 31.12.1991, s. 48.
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Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament
predseda / predsedkyné

|V 79/923/EHS

Clanek 18

Za Radu
predseda / predsedkyné

10
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|\ 79/923/EHS

PRILOHA I

JAKOST VOD PRO MEKKYSE

Ukazatel

Referencni analytické

Minimalni ¢etnost
odbéru vzorku

metoda .
a stanovenl
1. Reakce vody 7—9 Elektrometrie, Ctvrtletné
jednotky pH
M¢éfeno na misté
v dobé& vzorkovani
2. Teplota ( °C) Vypousténi ovliviujici vody Mg¢feni teploty, Ctvrtletnd
pro mékkyse nesmi zplsobit
zvyseni jejich teploty o vice M¢éfeno na miste
nez 2°C oproti teplotd v dob¢€ vzorkovani
neovlivnénych vod
3. Barva (po filtraci) Vypousténi ovliviiujici vody Filtrace Ctvrtletné
(mg Pt/) pro mekkyse nesmi zptsobit membranou
odchylku v zabarveni jejich 0,45 um
vod po filtraci vétsi nez
10 mg Pt/l oproti zabarveni Fotometrie se

neovlivnénych vod

stupnici Pt/Co

CS
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4. Nerozpusténé latky Vypousténi ovlivigjici vody | — Filtrace Ctvrtletné
(mg/1) pro meékkysSe nesmi zplsobit membranou
zvySeni obsahu 0,45 pm, suSeni pfi
nerozpusténych latek v nich 105 °C, vazeni
ovice nez 30% oproti
obsahu v neovlivnénych | — Odstied’ovani
vodach (min. 5 minut pfi
sttednim zrychleni
2800-3200 2),
suSeni pii 105 °C,
vazeni
5. Slanost (%o) 12— 38 — <40 Konduktometrie M¢si¢né
— Vypousténi

ovliviiyjici  vody
pro mekkySe nesmi
zpusobit  zvySeni

jejich slanosti
ovice nez 10%
oproti slanosti

neovlivnénych vod

CS
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Nasyceni rozpusténym | > 80 % — >70 (primérna | — Winklerova metoda | Mési¢n€, s minimalné
kyslikem (%) hodnota) jednim
- Elektrochemicka reprezentativnim
- Pokud by jednotliva metoda vzorkem
stanoveni vykdazala v podminkéch
hodnoty pod 70 %, nizkého obsahu
stanoveni se kysliku ve dni odbéru.
opakuji Kde je vsak podezieni
‘ dennich zmén,
- J eantth‘ » odebiraji se nejméné
stanovenl nesmcjl dva vzorky za den
vykazovat hodnoty
pod 60 %, ikdyby
neméla  Skodlivy
disledek na kolonie
mekkysu
Ropné uhlovodiky Uhlovodiky nesmé&ji byt | Vizualni zkouska Ctvrtletné

pfitomny ve vodiach pro
mekkyse v mnozstvich,
ktera:

— vytvareji viditelny
film na povrchu
vody, anebo se
ukladaji na
mekkysich

— maji Skodlivé
ucinky na mékkyse

13
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8. Organohalogeny Koncentrace kazdé¢ latky | Koncentrace kazdé latky | Plynova chromatografie po | Palrocné
v mase mékkysi musi byt | ve vodich pro mékkyse | extrakci vhodnym
omezena tak, aby to podle | nebo v mase mékkysi nesmi | rozpoustédlem a piecisténi
¢lanku 1 piispivalo k vysoké | dosdhnout nebo piestoupit
kvalité vyrobkd z mékkyst | troven, ktera ma Skodlivé
ucinky na meékkysSe nebo
jejich larvy
9. Kovy: Koncentrace kazdé latky = Koncentrace kazdé latky | Pfednostné atomova | Pilro¢né
v mase mékkysSi musi by t| ve vodich pro mékkyse | absorpcni spektrometrie, kde
stiibro Ag omezena tak, aby to podle | nebo v mase mékkysi nesmi | je vhodné, po koncentraci
arzen As ¢lanku 1 prispivalo k vysoké | dosdhnout nebo prestoupit | nebo extrakci
kadmium Cd kvalité vyrobkl z mékkyst | uroven, kterd ma Skodlivé
chrém Cr G¢inky na mékkyse nebo
méd’ Cu jejich larvy
rtut’ Hg
nikl Ni Je nutno uvazit synergické
olovo Pb ucinky téchto kovl
zinek Zn
mg/1
10. | Fekalni koliformni <300 v mase mekkyst Metoda fedéni s fermentaci | Ctvrtletng

bakterie/100ml

a v meziskofepinové
1
tekuting(")

v tekutych substratech min.
ve tfech zkumavkach
ve tiech ziedénich Kultivace
pozitivnich zkumavek na
kontrolnim médiu. Pocet dle
MPN (nejpravdépodobnéjsi
¢islo) Inkubacni teplota
44 +0,5°C

CS
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11. | Latky ovlivitujici chut’ Koncentrace niz$i, nez ktera | Zkouska mekkyst
mekkysa by zpusobila znehodnoceni | ochutnédvanim, je-li
chuti mekkysa predpokladana  ptitomnost
jedné z téchto latek

12. | Saxitoxin (tvofeny

dinoflagelaty)
Zkratky:
G = smérny
I = zavazny
Q) Do pfijeti smérnice o ochran¢ spotiebitelii vyrobkli z mékkysi je vSak nezbytné, aby tato hodnota byla sledovana ve vodach, kde Ziji jedli
mekkysi.

CS is
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PRILOHA II

Cast A

ZruSena smérnice a jeji nasledna zména

Smérnice Rady 79/923/EHS
(Ut. vést. L 281, 10.11.1979, s. 47)

Smérnice Rady 91/692/EHS

(Ut. vést. L 377, 31.12.1991, s. 48)

(uvedena v clanku 16)

pouze ptiloha I pism. e)

Cast B

Lhiity pro provedeni ve vnitrostatnim pravu

Smérnice

(uvedené v ¢lanku 16)

Lhiita pro provedeni

79/923/EHS

91/692/EHS

CS

6. listopadu 1981

1. ledna 1993

16 CS



PRILOHA III

SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 79/923/EHS Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Clanek 3

Clanek 4, odstavee 1 a 2
Clanek 4, odstavec 3
Clanek 5

Clanek 6, odstavec 1,
uvodni véta

Clanek 6, odstavec 1,
prvni odrazka

Clanek 6, odstavec 1,
druha odrazka

Clanek 6, odstavec 1,
treti odrazka

Clanek 6, odstavec 1, druhy pododstavec

Clanek 6, odstavec 2
Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clének 10

Clének 11

Clanek 12

Clanek 13, prvni pododstavec, ivodni véta
Clanek 13, prvni pododstavec, prvni odrazka

Clanek 13, prvni pododstavec, druha odrazka

prvni pododstavec,

Clanek 5

uvodni véta

pododstavec,

pismeno a)
pododstavec,

pismeno b)
pododstavec,

pismeno ¢)

Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11

Clanek 12

17

Clanek 4, odstavec 1

Clanek 4, odstavec 2

Clanek 6, odstavec 1, prvni pododstavec,
Clanek 6, odstavec 1, prvni pododstavec,
Clanek 6, odstavec 1, prvni pododstavec,
Clanek 6, odstavec 1, prvni pododstavec,

Clanek 6, odstavec 1, druhy pododstavec

Clanek 6, odstavec 2

Clanek 13, odstavec 1, uvodni véta
Clanek 13, odstavec 1, pismeno a)

Clanek 13, odstavec 1, pismeno b)

CS
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Clanek 13, prvni pododstavec, tfeti odrazka Clanek 13, odstavec 1, pismeno c)
Clanek 13, druhy pododstavec Clanek 13, odstavec 2
Clanek 13, tieti pododstavec Clanek 13, odstavec 3
Clének 14 Clének 14
Clanek 15, odstavec 1 -
Clanek 15, odstavec 2 Clanek 15
- Clének 16
- Clanek 17
Clének 16 Clének 18
Ptiloha Ptiloha I
- Ptiloha II
- Ptiloha III
18
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